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OnomacTnuecknii Mup Muxaunia 3omeHko

The Onomastic World of Mikhail Zoshchenko

Pezrome

B craree paccmarpuBaroTCsi OHHMBI, HCIIONB3yeMble MuxamnoM 30IIEHKO B CBOMX paccKaszax
W TIOBECTAX B TpeX (QyHKIMAX: 1) 0003Ha4YeHHE TIaBHOTO ACHCTBYIOIIETO JIMIA M MECTa JEHCTBHS,
2) HOMHHAIIUS BTOPOCTEIIEHHOTO MEpCOHaXka U reorpaduyeckoro o0bekTa; 3) o0o3HaueHHe (POHOBOTO
nepcoHaka Win oobekra. CTarhsl MPOIOIDKACT 30IICHKOBEIYECKUE HCCIICIOBAHUS TIONBCKOTO yIEHO-
ro SIpocnaBa BexOUHBCKOr0. AHTPOMIOHUMBI B Mpou3BeneHUsIX M.M. 301IeHKO 0003HAYArOT TIaBHBIX
1 BTOPOCTETICHHBIX I'€POEB, TONOHUMBI (OWKOHUMBI, YpOQHOHUMBI U JIp.) Ha3bIBAIOT MECTO JCHCTBUS,
eMHUIEI TIepU(epHIHBIX Pa3psIOB Yallle BCEro BBICTYMAIOT Ut 0003HAYCHUS (DOHOBBIX OOBEKTOB.
ABTOp UMEHYIOT CBOMX T'€POEB IO UMEHH M OTYECTBY, UTO SBISIETCS CHICHI(DUUECKOI YEePTOi PyCCKOTO
9TUKETA, OTIIMYAIOIIEH €r0 OT KyJIbTYPHO-A3bIKOBBIX CHTYallHid Ipyrux Hapoxos. Jlui, crosmux Ha 60-
Jiee HU3KOM COLMAIIbHOM CTYTICHH, TIHCATeN b MIMEHYET KPaTKUMHU 1 (hJaMIITbIPHO-TIPEHEOPEIKUTETbHBIMU
(opmamu anTpornonnma. OHOMacTHUeCKui cTHIb M.M. 30IIEHKO BKJIFOYAET UCTIONB30BAHKE MOTHOM
AQHTPOITIOHUMUYECKON (OPMYIIBI UMS + OTYECTBO + (haMIIIHs TIPU TIPEJICTaBICHUH repost. B pacckazax
30IIEHKO BCTPEYaroTCs TOMIOHUMBI MockBa, Jleaurrpan, Jluroso, Sinra, KucnoBonck u ap.; ypbaHoHH-
™Mbl bonbiast [Iponomnast ynuna, I71azoBa u boposast ynutipsl; spronumsl Ilerpocoser, LLyknH peIHOK,
roctuHuLa «EBpomna» u T. 1. FiMeHa coOCTBeHHbIE BIUIETAIOTCS B TKAHB 30IEHKOBCKOTO TEKCTa KaK 0051~
3aTeNIbHBII M OpraHu3yIoMNi KOMIIOHEHT. OHU B3aUMOCHCTBYIOT € IPYTHMMH TEKCTOBBIMH 3JIEMEHTA-
MH, JIEMOHCTPUPYIOT CBOM H300pa3nTeIbHbIE BOSMOKHOCTH B IIIMPOKOM M y3KOM KOHTEKCTE.

KuroueBble c1ioBa: oHomactuka, Muxami 301EHKO, aHTPOIIOHUM, TOIIOHUM, fpociaB Bex-
OUHBCKH.

Summary

The article discusses the onyms used by Mikhail Zoshchenko in his stories and novellas
through their three functions: 1) designation of the main character and place of action; 2) nomi-
nation of a minor character and geographical object; 3) designation of a background character or
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object. The article continues the research on Zoshchenko started by the Polish scientist Jarostaw
Wierzbinski. Anthroponyms in the works of M.M. Zoshchenko denote the main and secondary
progatonists, toponyms (oikonyms, urbanonyms, etc.) used for the place of action, and units of
peripheral categories, which most often act to designate background objects. The author names
his protagonists by their first name and patronymic, which is a specific feature of the Russian eti-
quette that distinguishes it from the cultural and linguistic situations of other peoples. The writer
calls persons from a lower level of the society with brief and familiarly disparaging forms of the
anthroponym. The onomastic style of M.M. Zoshchenko includes the use of the full anthropo-
nymic formula: first name + patronymic + surname when presenting a protagonist. In the stories
of Zoshchenko, there are toponyms, such as Moscow, Leningrad, Ligovo, Yalta, Kislovodsk, etc.;
urbanonyms: Bolshaya Prolomnaya Street, Glazova and Borovaya Streets, ergonyms: Petrosovet,
Shchukin market, hotel “Europe” etc. Proper names are woven into Zoshchenko’s texts as an
obligatory and organizing component. They interact with other textual elements and demonstrate
their visual capabilities in a broad and narrow context.

Keywords: onomastics, Mikhail Zoshchenko, anthroponym, toponym, Jarostaw Wierzbinski.

[Ipodeccop Apocnas BexxOMHBCKY BHEC 3HAYNTEIIBHBIN BKJIAT BO MHOTHE Ha-
IIPaBJICHUS] COBPEMEHHOM JTMHIBUCTHYECKON HayKH. Ero HayuHbIe HCCIIEIOBAHUS
1 y4eOHO-METOAMYECKHE Pa3pabOTKH 3aTParuBaioT MPOOJIeMbl JTUHIBOKOTHUTH-
BHUCTHUKH, KOMIIAPATUBUCTUKH, AUCKYPCOJIOTHH, S3bIKOBOI KapTHHBI MUpa, CEMaH-
THUKH, aHTOHUMO-CUHOHUMHUYECKUX OTHOIIEHUH B JIEKCUKE, TMHTBOCTHIINCTHKH,
HEOJIOTHH, MOP(HOJIOTHH, NEPUBATOIOTUN, OHOMAaCTHKH, WHTEPTEKCTYaIbHOCTH,
MTapeMUOJIOTHH, PYHKIIMOHUPOBAHIS KPBUTATHIX CIIOB (skrzydlatologia), nekcuko-
rpadun, naunoctuist A 1L Uexosa, M. A. [llomoxoBa 1 IpyTrux pa3aesnoB HAYIHOTO
noucka. Cpenu TpynoB fl. Be:xxOMHBCKOTO 0CO00 BBIACISIOTCS KHUTH M CTaThy,
MOCBSIIEHHbIE U3YUYEHUIO HIUOCTUIIS pycckoro nucarens Muxamina Muxaitnosu-
ya 3omeHko. [Tonbckoro mpodeccopa mo npaBy MOKHO Ha3BaTh CaMbIM KPYITHBIM
30MIeHKOBe oM Hamux jHeil. Ero 3omenknana nacumthiBaeT Oonee 30 pabor,
omyonukoBaHHBIX B [lombme, Poccnn, bemopyccun, bonrapun, Bearpuu, ['epma-
HuM, Yexuu, JInTBe Ha MOJIBCKOM, PYCCKOM, OONTapcKOM, aHITIMHCKOM SI3bIKAX.
B Poccun BHMMarenbHO ciesT 3a TBopuecTBOM Sl. BexxOMHbCKOT0, BEIXOIAT pe-
uensuu Ha ero Tpyas! (bonnosa, Tpery6osa, 2018).

Onwupasice Ha Tpyasl podeccopa SApociaBa Be:xkOMHBCKOTO MO 301IEHKOBE-
JICHHIO, CTUIMCTUKE U oHoMacTHKe (Wierzbinski, 1999; 2017; 2020), paccMoTpum
OHOMAaCTHYECKOE IMPOCTPAHCTBO Tpom3BeAcHH M.M. 3omenko, crenuduxy
yHoTpeOIeHuil nucareneM UMEH COOCTBEHHBIX, ONPENEeIUM OTPaKEHHE OHOMa-
CTHUYECKOTO BKyca HOcuTenel pycckoro si3bika B 1930-1950-e ronel. OCHOBHBIM
METOJIOM HCCIIE0BaHUs OyeT OMucaTeIbHO-OHOMACTUIEeCKHUH, 3aKITIOUAIOIIUICS
B IKCIIEPIIIUN UMEH COOCTBEHHBIX W3 mpou3sBeicHuin M.M. 3olieHko, ux Kiac-
CU(HKAIUH, ONPEJICIICHNH YaCTOTHOCTH OHHUMOYIOTPEOICHUH, OMMCAaHUH POJIH
OHUMMUYECKUX €IUHUIL] B IIOCTPOCHUH Xy 0KECTBEHHOIO TEKCTA.
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TanantnuBeiil pycckuil nmucarens Muxawn Muxainosuu 3omieHko (1894—
1958), HEecMOTps Ha CIIOXKHBIE TIEPHUIIETUN CYIBOBI, OCTABUI COTUIHOE TBOPUECKOE
HacJeque, HHTepec K KOTopoMy He ociabeBaeT u noHbiHe. JleGrotupoBas B 1922
TOIly TpeMs pacckazaMi B METPOTrPaJICKUX KypHaJIaX W ajJbMaHaXe U CBOWM TIep-
BbIM cOopHUKOM «Pacckaspl Hazapa Mibnya rocniogrna CuHEOPOX0Bay, BBIIIE-
IeM B KOOIEPAaTHMBHOM H3JaTeNIbCTBE «IpaToy», MUcarelib BCKOpPE CTaj BechbMa
MOMYJISIPHBIM, JTIOOUMBIM MPAKTUYECKH Y BCEX CJIOEB TOTJAIIHET0 COBETCKOTO 00-
mectBa. Jlo Beixona nocranorienus oproropo [[K BKII(0) ot 14 aBrycra 1946
roma Ne 274 «O xypHanax 36esda u Jlenunepao» n uckmodeHuss M.M. 301meHKo
n3 Coroza mucareneit CCCP uM Ot o1myOIMKOBaHBI COOpaHHs COUMHEHHH, He-
CKOJIEKO COOPHUKOB PacCKa30B, IOBECTH, MbECHI, ClieHapuH K (ribMam. Ero TBop-
YEeCTBO BBICOKO OLICHWBAJIM MHOT'HE COBpeMEHHUKH. KOHCTaHTHH AJleKCcaHIpoBUY
@deanH BcioMuHAI: «DTOT YeJIOBEK ObUT MEPBBIM U3 BCE MOJIOAOH JINTEPaTyphL,
KOTOpPBIH, TIO BHUy 0e3 MajeHiero ycuins, Kak B CKa3ke, MOITy4usl TpU3HaHHUE
Y B JINTEpaTypHOU cpeJie, M B COBEPIIEHHO He0003pUMOif unTarenbckoi macce. OH
NeMCTBUTENFHO TIPOCHYJICS B OIHO MPEKpacHoOe yTPO 3HaMeHHUTHIM [..]» (PemuH,
1990, 140). A.M. I'opbkwii B icbMe oT 16 centsops 1930 roxa nucai:

OTIUYHBIN A3BIK BEIpaboTanu Bel, M<uxammr> M<uxaillloBHY™>, U 3aMeYaTeIbHO JIETKO BIla-
neere uM. M roMop y Bac oueHb «cBOi». S BBICOKO II€HIO Bally paboTy, MOBEPHTE: 3TO — HE
KOMIUIMMEHT. LIeHto 1 yBepeH, 4To Bbl HalMIIEeTe BeChbMa KpyIIHbIE BelU. JlaHHbIC caTupuKa
y Bac — HaJUIO0, YyBCTBO UPOHUM OYEHb OCTPOE U JINPUKA COIPOBOXKIACT €ro KpaliHe opu-
THHANBHO. TaKoro COOTHOIICHMSI HPOHUH M JTUPHKH 51 HE 3HAIO B JINTEPAType HA Y KOTO |...]
(JIuteparyproe Hacnenctso, 1963, 159).

25 mapra 1936 roga A.M. ['opbkHii MUIIET HOBOE MUCHMO:

[...] Buepa mpouutan s «lomyOyro KHUTY». KOMIITUMEHTHI MO €/1Ba JIM HHTEPECHBI IS Bac
1 HYXXHBI BaM, HO BCE K€ KPaTKO CKaXy: B 3TOW padoTe cBOCOOpa3HbIi TaJaHT Ball oOHapy-
XKEH elle 0oJiee yBEpEeHHO U CBETIIO, YeM B MPeKHUX. OpUTrHHANBHOCTh KHUTH, BEPOSITHO, HE
cpa3y OyaeT oleHeHa Tak BBICOKO, KaK OHa 3aCiy)KHBAeT, HO ATO HE JOJDKHO CMYIIATh Bac.
Bbl yxe moutn Oe3yKOPH3HEHHO OBJAJENU Ballel «MaHepoly mucath |[...| (JlureparypHoe
HaclencTeo, 1963, 166).

[Momynsprocts M.M. 3omieHko Obl1a CTONIB BEICOKOH, uTo B 1928 romy O0-
IIECTBO HM3YYEHUs XYNOKECTBEHHOH CIIOBECHOCTH B paMKax cepuu Macmepa
CoBpeMenHOl Tumepamypsl U3NaeT S-THICSYHBIM THPaKOM KHHTY Muxaun 3o-
WeHKO: cmamvy U Mamepuaisl, B KOTOPOM TBOPYECTBO MHUCATENS aHAIN3UPYIOT
YK€ TIOJIyYUBIINE K TOMY BPEMEHH M3BECTHOCTB JIUTEPATypHBIA KpUTUK BukTop
Bopucosuu 1lkmosckuit (1893—1984), nouent (¢ 1929 roma — npodeccop) Jle-
HUHTPaACKOro yHuBepcuTera Bukrop Biagumuposuu Bunorpamos (1895-1969)
Y HauuHaromui nucarens Anexcanap ['aBpunosuy bapmua (1900-1952) (Muxa-
ni 3omeHko, 1928). A erme uepes rog m3natenscTBo «lIpndoit» HaunHaeT BBITY-
CKaTh 6-TOMHOE coOpaHue cOuMHEeHHH rrcares (3omenko, 1929-1930).
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Baxnoit cocrasisitoneid uaunoctiiast M.M. 30LIeHKO SBISIOTCSI UMEHA cO0-
ctBeHHbIe. OHHM BBICTYIAIOT B €0 MPOU3BEICHUAX B TpeX GyHKIuUIX: 1) 0603Ha-
YEHHUE [VIABHOTO JEHCTBYIOIIETO JIMLA U MeCcTa ACHCTBUS (OHOMACTHUYECKasl BEXa);
2) 0003HaYCHIE BTOPOCTETICHHOTO IIEpCOHaXKa M FeorpauIeckoro oobekra (OHO-
MacTrueckuii GoH); 3) o603HaueHue (POHOBOTO ITEPCOHAXKA, )KHBOTHOTO, BHYTPH-
TOPOJCKOrO OOBEKTa PA3IMYHOr0 HazHayeHus ((haKyIbTaTUBHBIN ONMO3HABATEIb-
Hbli 3HaK) (CympyHs, 2000, 118).

Uccnenosarenu si3pika npousseaennii M.M. 3orenko obparraiy BHUMaHUe
Ha pOJIb OHOMACTHUKH B TEKCTOMOCTpoeHNH. Yke B 1928 rony B.B. Bunorpanos
B cTarbe O s3bike M.M. 30IIeHKo yImoMUHAeT 00 OMHMCAaHHBIX B pacckasze Ceuw-
CME0 HOBBIX TPaJULMAX UMSIHAPEUCHUS], BOSHUKIINX B CTPAHE ITOCJIC PEBOJIIOLIUH
(Bunorpanos, 1928, 80—81). ItaBusii repoit VBan [leTrpoBuy, B ceMbe KOTOPOTo
OXKMJIaeTCs TOTOJHEHNE, MOJyYaeT OT CBOEro pykoBoauTens 3amedaHue: «Thbl,
HampuMep, MIIaJIeHIIa JKJIellb. .. A Kak Tl ero Ha3oBemb? Hebock IleTbkoil Hazo-
Bemib? [...] HyHo OBITH peBomrormonepom Bo BceM... Ha Bac Bcst EBpoma cMo-
TpuT...» (3omenko, 2018, 151). 3aBeapiBaromuii (3T0 He HeomorusM M.M. 30-
LIEHKO, TaK TOrJa Ha3blBAIM PYKOBOOUTENEH) MPEAJIOKWI JCBOYKY Ha3BaTh
OxTs0puHOH, a Mampunka — Jlyd.

[ponexan VBan [leTpoBud 1Ba THS Ha JUBaHE W, BMECTO UMCH, CTAJH MY B TOJIOBY BCAKHE
MyCTSIKH J1e3Th — Bpoae Hacmemku: Cryn, Cron VBanosuu, Hacoc MiBanosuu, Kaptuna MBa-
HOBHA. B KOHIIE KOHIIOB HallIeJICsl JOCTATOYHO TPAJAMLIMOHHBIN BbIXo/: VBan [leTpoBuy nerko
BBIILIEJ U3 3aTPYHEHUS: IIPOIBSIHCTBOBAJ, MTOKA JIETeH Ha3BaJIM MO-CTapomy — ojiHoro Kosei,
npyroro — [lereit (3omenko, 2018, 153).

Paccka3s O0but Hanvcan B 1923 rojy, onyOnnkoBaH B COOpHUKE Apucmokpam-
ka (1924). B nauanpHOM a03alie MOSCHSAETCS MPHYMHA BBIOOPA 3arojoBKa:

Bep BOT CBUHCTBO KaKO€: CKOJIBKO Celfuac CyIECTBYET I0ATOB, KOTOPbIE JPArOLCHHYIO CBOO
(haHTa3MI0 pacTpauMBaIOT Ha PUPMBI Ja CTHIIKH... Hy 4T06 TakuM mostam 0OBeJHHUTHCS
Jla U U3JaTh KHIDKOHKY Ha MaHEp HAIUX CBSATLEB C MOJHBIM H MOAPOOHBIM MEPEUHCICHUEM
HOBBIX HMeH... Tak HeT Toro He goxymManuch (3omenko, 2018, 153).

W srot npussiB MBana IlerpoBuya (u mucarens) Obl1 ycnsimad. Tounee, 3Ta
ujiest y’e HocHuJach B BO3yXe, M 30IIEHKO JHILIb OTPa3Uil €€ B CBOEM paccKase.
B 310 e BpeMs yxe ObuIM M3/IaHBl cogenmcKue cesamybl — KaleHJapy ¢ HOBBIMU
nmeHamu. Hekrto JIncenkoB, paOOTHHK KalleHAApHOTO (KOMMEPUYECKOT0) OT/ena
locymapctBennoro m3narensctia (I'113a), BKIIFOUMIT B KaseHAaph MMeHa DIIeKTpH-
¢ukamus, Lepepa, Kynpuna, Henryn, nosxe B Hero nomnano ums JlHermpocTpoi
U TpoYHe MOJOOHBIE HICONOTHYECKH 3a0CTPEHHbIC aHTpomoHuMbI (CympyH,
1997, 76). A.B. CycioBa cuuTacT, YTO HOBBIC HMEHA CTaJIU IyOJIMKOBAThCS B Ha-
CTOJILHOM, OTpPBhIBHOM U Jpyrux kaneHaapsax ['M3a ¢ 1924 rona (Cycnosa, 1979,
302), omHako MEPBBIA KaJleHAaph ObUT m3mMaH Ha 1924 rom, T.e. BBIMIET B KOHIIC
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1923 rona (BceoOmuii, 1923) — toraa xe, korna Obu1 HancaH pacckaz M.M. 3o-
IeHKo. B kanenmape ykasaHsl MecTa BbIxoza ero B cBeT: Mocksa, [leTporpar,
BTOPOI TOITOHUM HE MOT TIOSIBUTHLCS B m3nanuu 1924 roma, mOCKoIbKy 26 sSTHBaps
1924 roxa Ilerporpan ObLT IepeMeHOBaH B JIeHUHTpaI.

[TounH OBLT MMOIXBaYeH B APYTHX Topoaax cTpanbl. B 1924 rogy Jlanuun bo-
pucoBuu Jlemnepr ([Jan [enepr), npamarypr, ObIBILINII OTBETCTBEHHBIM perak-
top lopcroit npasdwt uznan B Pocroe-Ha-Jlony kuury Hoevie umena, B KOTOPOM
OBLTH PEKOMEHIOBAHBI JJISI IMEHOBAHHUSI IETeH aHTPONOHMMBI Arrapat, CMbIUKa,
Pabdax, Hapxowm, Sueitka, ManenTpo (Mapkce, Jlenun, Tporkwmii), JIyano (Jleann
ymep, Ho uieu octanuck) (lemept, 1924). JlelicTBUTENEHOCTH OTIepekara caMble
cMenble Tucarenbckue uaeH. [lo3mHee, mpaBna, OMOTHMOTEKAPSIM MPUXOIUIOCH
BBIMapBIBaTh B 3T0W KHUTe nMeHa Panek, Tpouknii, Tponen (Tpouxuii u Jlenun),
Byxapuza u np.

OO0pariaicst K KCCIISIOBaHUI0 OHUMOB B TekcTax M.M. 3011eHKo 1 nipodec-
cop 1. BexOunbscku. OH 0TMeJaeT B MPOU3BEACHUAX THCATENsI OOMIINE BHETEK-
CTOBBIX M MEXKTEKCTOBBIX CBSI3€H M aCCOIMAIIHIA, HATMYHNE B HUX OTCBUIOK K HCTO-
pudecKuM coOBITHAM U TiepcoHakaM (BexxOunabcku, 1999). Tonko aHamu3upyet
MOJBCKUI YUEHBIH coOTHOLIEHNE uMeH Mean u Moann B I o1yboii knuee M.M. 30-
meHko (paszaen Jlrobo6w) nipu xapakrepuctuke Mana [V ['po3Horo: «[...] umeHa
WBan u MoanH QyHKIMOHUPYIOT Ha JBYX Pa3IMYHBIX aCCOLMATUBHBIX YPOBHSIX
— OOBIJICHHOM U CakpaJlbHOM. B npuBeieHHOM ke KoHTeKkeTe uMsi MoaHH, cooTHe-
CceHHOe ¢ mMeHeM VBaH, moaBepraeTcs Kak Obl Aecakpanm3auny (BexxOnHbCKH,
2008, 184).

OHOMAacCTHKOH paHHUX Mpou3BeAeHU M.M. 30I1eHKO OTpa)kaeT peaqbHOe
OBITOBAaHME WMEH COOCTBEHHBIX B PYCCKOM SI3BIKE IMOCIIEPEBOIIOLMOHHON 3I10-
XH. ABTOp UMEHYIOT CBOHUX Ie€pOEB 110 KIMEHHU M OTYECTBY, YeM MOAUEPKUBACT UX
COIMAJIBHBIN CcTaTyc U camoyBaxkeHwue: [ pucopuii Meanosuu (Apucmoxpamia),
Eum I'pucopvesuu (Kepmea pesonroyuu), Mean @omuu (Cuacmoe), Uean Du-
aunnosud (Kpecmuvanckuil camopoook), Ilemp Aumonosuu (Cunvroe cpedcmeo),
Cemen Cassuu (Kumatickas yepemonus), Hean Ilemposuu (Mewancmeo), Uean
Anopeesuu (Mrnozo nu uenosexy uysicno), omey Hean I[lemposuu u omnpuick eco
Uesan Usanosuu (JIroou) u ap. Ita e aHTPOIIOHUMHUYECKast (POPMyJia UCTIONb3Y-
eTCsl B BOKaTUBHOUN QyHKImu: Mapes Bacurvesna (Jliob6osw), Bacunuii Mumpo-
¢anosuu (I[lperecmu kynomyper) 1 ap. Ilucarens HacoemyeT TPaaUIUNA PyCCKOH
KJIACCHYECKOW IUTepaTyphl, MCIIONB3Ysl CHHKONMHUPOBAHHYI (opMy OTYecTBa:
Mumpogan Cemenviu (Cemetinoe cuacmue), Hean Cmenanviy (Hepenwvie a10ou)
u ap. B pacckase Hepsrule 1i00u oTpakeHa U Takas 0COOCHHOCTh PYCCKOW aH-
TPONOHUMHH, KaK CaMOCTOSITEIIBHOE YIOTpeOIeHue OTYeCTBa B HOMUHATHBHOM
Y BOKaTUBHOMN (YHKITUU: uneaiud I agpuiviy. ITO IBICHUE OBIIO pacIpocTpaHe-
HO B KPECTHSIHCKOM M paboueit cperne, 1mocie peBOIONNN OTPa3HIIOCh B OT/AEIh-
HOM HCIIONIb30BaHMM oTdecTBa Briamumupa Wnbpnua JleHWHa C 1eNbI0 MTOKa3aTh
ero OJM30CTh MPOCTOMY HAPO.Y.
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HmeHoBaHue yenoBeKka 1Mo MMEHH M OTYECTBY SIBISIETCS Crienn(pHUYECcKOn dep-
TOM PyCCKOTO 3THKETA, OTIINYAIOIIEH €ro OT KYJIBTYpPHO-SI3BIKOBBIX CUTYaIU| IPYTHX
HapoIoB. DTa aHTPONMOHUMHUYECKasl (popMyma craiga y pycCKUX HanOosee BEXKIH-
BO# (popMmoii oOpareHnst K COOECeTHHKY, YTO OTPA3WIIOCh HAa STHKETHOHM CIICIH-
(uKe yrnoTpeOaeHus CIOB 20CHOOUH, 20CN0JiCd, CyOapsb, CYOapbiHs U IIP., KOTOPBIS
CEeMAHTHUYECKH COOTBETCTBYIOT €BPONCHCKUM 3THKETHBIM €AMHHLIAM aHIIL. mister,
sir, madam, &p. monsieur, madame, uem. Herr, Frau, dent. pane, pani, cep0. cocno-
Odume, 2cocnoho u 1p., HO PYHKIIMOHATBHO OTPAHWYHUBAIOTCS CYTY00 OQHUIINABEHOM
00CTaHOBKOM U MMChMEHHBIM obmienreM (Cympys, 1997, 117).

Jlum, crosmux Ha Ooylee HU3KOHM COIMANBFHOW CTYNEHH, IHCATENb UMEHY-
€T KpaTKuMH U (PaMIIIbIPHO-TIPEHEOPESIKUTEIBHBIME (OPMaMU aHTPOIIOHUMA!
Moms (Cemetinoe cuacmoe), Bacvra-crecaps (Apucmoxpamka) v np. B pacckasze
Onepayus TIaBHOTO repos 30BYyT [lemiowika Hujukos, €ro UMsi BCTPEYAETCs TAKKe
B THUIIOKOPUCTHYECKOH popme [lems u pamunbiapHoit [lemovka. Dopma [lemriow-
Ka UMEET JIBOMHYIO JIEpUBALIMOHHYIO Monienb: [lem- + -rowxa, [lem- + -tow- +
-ka (I[lemow- + -xa). B epBoM cilydae aHTPOTIOHUM SBIIAETCS YMEHBIIUTEIh-
HO-JIaCKaTeIbHBIM, BO BTOPOM — (haMUIIbSIPHO-TIPeHEOpeKUTEIbHBIM. [Ipu 3TOM
MEHSIETCS] aKLIEHTOJIOIHYeCKasl CTPYKTypa CJIOBa: TMEPBBI AepUBaT UMEET yaape-
HHUE Ha MEPBOM CJIOTe, BO BTOPOM HaOII0aeTcst TpaAuIMOHHAs Il PYCCKOH T'H-
MMOKOPUCTUKY MEHYIbTUMATHBHAS aKIIEHTHAs MOJIeNb (yAapeHHe Ha PeArocie-
uem crore) (Cymnpys, 2000, 70). B Texcre pacckasa, €eCTECTBEHHO, yIapeHHEe He
MIPOCTaBJIEHO, HO, CY/IS IO COAEPKAHUIO TTPOU3BEIICHHS, TI0 TapaJlIeTbHOMY YIIO-
Tpebnennto popm lemrowra n [lemvra, uMs Tepost ABIsETCS HaMIITbIPHO-TIpe-
HeOpexutenbHbIM. [lo cpaBHenuto ¢ ¢opmoil /lemvrka NpeHEOPEKUTETHLHOCTD
HECKOJIbKO CHMKAETCSl 3a CYeT NPEeALISCTBYIOUIETO JIACKAaTeNbHOro Cy(pQuK-
ca -row-. Bcero B aToM pacckase Bctpedaercst 13 onumoymnorpetnenuii: 10 pas
B Gopme [lemiowka, 2 — [lems, 1 — [lemvka; 4 pa3a UMsi CTOUT B TEKCTE BMECTE
¢ pammmeii (3 — B couetanuu ¢ Gpopmoit [lemrouwxa, 1 — Ilemst); B AMEHUTEb-
HOM Tajiexxe Bce (popMbI yroTpebneHsl 9 pa3, B pOIUTEIIEHOM — 2, B AaTEIBHOM
U TBOPUTEIBHOM — 10 ofHOMY. CiieyeT OTMETHUTb, YTO (POPMBI aHTPOTIOHHMOB
¢ cypduKCcOM -ka He BCerna MOXKHO paccMaTpUBaTh KakK MPEHEOpEeKUTEIbHBIC,
neifopaTuBHbIe. B eTcKkol KOMMYHHKAIlMM OHH MOTYT HMETh KOHHOTaIuio (a-
MWJIBSIPHO-WHTUMHOTO Xapakrepa. B pacckase 3acadounoe npoucuiecmsue repo-
eM SIBIIIETCS MalTbIuK Murbka, POpMy UMEHH KOTOPOTO HEJb3sl paccMaTpuBaTh
KaK HeOOOPHUTEIHHYIO.

Onomactuueckuit ctuiab M.M. 3011EHKO BKIIIOYACT UCIIOIb30BAHKUE TIOTHOM
AQHTPOTIOHUMHYECKOH (HOPMYJIBI uMms + omuecmeo + amunus pH MPeICcTaBIe-
Huu reposi: Koncmanmun Ueanosuy /lepessukun (Jukmogon), Hean Heano-
suu I'yces (Anvgponc), Hean Anmonosuu Brnoxun (Mewancmeo), Hean Kyzvmuu
Maxuwes (Moumep), @exna Tumogeesna Pazysaesa (Becenenvkas ucmopus),
Kysvma Jlvsosuy I oprowkun, Cemen Cemenosuu Ilemyxoe (Anoanon u Tamapa)
u ap. [lono6HOTO posa uMeHHBIE (HOPMYJIBI XapaKTepHBI A1 OQUIHATIBHBIX TEK-
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CTOB, ITUCATENb UX UCTONB3YEeT KaK JIEMEHT SI3bIKOBON (OHOMAaCTHYECKOI) UTPBI.
B.1O. Hopman ananu3upyeT anessisiTHBHBIE JIEKCUKO-TPaMMaTHUECKHe CPEACTBa
SI3BIKOBOM UTPHI B ipom3BeacHmsIXx M.M. 3omenko (Hopman, 2006, 55), He meHee
WHTEPECHBI MaTepHall B ’TOM OTHOIICHWH Ta€T OHOMACTHKOH ITHCATeIs.

[oBectb Anonnon u Tamapa Obina Harmcana M.M. 3omenko B 1923 rony,
B TOM >K€ TOIy Bolula B COOpHUK Pacckasvl, a cuycTs 4 roga Oblia BKIIOUCHA
B cOopHuk Cenmumenmanvhvle nosecmu (B IepBoM uzganuu — Canmumenmais-
Hble nogecmu), BeIme i o ncesgounMom H.B. Konenkopos; uepes roj coop-
HUK ObUT TIepensfan. Tperbe m3nanue Ob1I0 omyOnrkoBano B 1929 roxy, B HeMm,
KaK 1 B TIOCTIEYIOIINX M3/IaHUSX, TIICATENb y)Ke IPU3HAETCS B CBOEM aBTOPCTBE:
«B cumy mponutbIx Hefopa3syMeHHH MUcaTelh YBEAOMIISIET KPUTHKY, YTO JIUIIO,
OT KOTOPOTO BEAYTCS 9TH MOBECTH, €CTh, TAK CKa3aTh, BOOOpakaeMoe JIUL0. ITO
€CTh TOT CPEeTHUI MHTEIUTUTEHTHBIN THII, KOTOPOMY CIYYHJIOCH JKUTh Ha MEpesio-
Me IByX 310x» (3omenko, 1936, 47).

®amunus OblIa paHee UCIIob30BaHa B MMOBECTH J100u, 0 4eM yIIOMUHAET aB-
TOp B MPEIVCIOBHH KO BTOPOMY M3IAHHUIO TIPOM3BEACHNUS, IPUIyMbIBas OHOTpa-
(bUI0 ATOMY TIPEACTABUTENO «IIPABOTO KPhLIA MOMYTYHKOBY, KOTOPBIN «B CKOPOM
BPEMEHU 3aliMET OJTHO U3 BUAHBIX MECT CpeIU MUcaTelield HaTypPalbHOMN IIKOJIBD):
«W.B. KonenkopoB — poxanoii 6par Ex. Bac. KonenkopoBoii, Temio u 1000BHO
BBIBEJICHHOW B MTOBECTHU JI100u Hapsay ¢ ApyruMHu repounsmmy (3omieHko, 1937,
48). DTy ke haMUITHIO TIHCATeh UCIIONB3YyeT B pacckaze CuibHoe cpedcmeo: cie-
capo [lemp Aumonosuu Konenxopos (3omenxko, 2018, 324).

CaHTUMEHTalIbHAS TIOBECTh Anonion u Tamapa HaCHIIIEHa OHUMaMU Pa3HBIX
paspsiioB. Hanbomnee 4acTOTHBI B HEl, pa3yMeeTcs, UMEHA TJIABHBIX TePOCB: HMSI
Anonnon Bctpeuaetrcs 91 pas, Tamapa — 27. V3ectra mpicib KO.H. TeiastHOBA
(1894-1943) o ponu OHMMOB B XYAOXXECTBEHHOM TEKCTE, BBICKA3aHHas BIIEp-
BBIC B T€ K€ rofpl, korma M.M. 30IIeHKo myOIMKOBaI CBOU PAaCcCCKa3hl U TIOBECTH.
OOBIYHO OHA PEAYIIUPYETCS 10 TIEPBOTO MPEIUIOKEHHS, IPUBEIEM €€ TIOTHOCTHIO:

B XynoxecTBeHHOM IPOM3BEACHUH HET HErOBOPSAIINX UMEH. B Xy/10:kecTBeHHOM Npou3Besie-
HUU HET HE3HAKOMBIX MMeH. Bce nmena ropopsat. Kaxkioe ums, Ha3BaHHOE B IIPOM3BE/ICHNUH,
eCTh yke 0003HAUCHHUE, UTPAOIIEEe BCEMU KPACKaMu, Ha KOTOPBIC TOJILKO OHO criocoOH0. OHO
C MaKCHMAIIbHOH CHJION Pa3BHBACT OTTEHKH, MAMO KOTOPBIX MBI IIPOXOANM B KH3HH. «l1BaH
[lerpoBuu MBaHOB» BOBCce He OecrBeTHast (paMUIIUS JJISI TepOsi, TIOTOMY 4YTO OECIIBETHOCTH
— OTpULATENIFHBIN IPU3HAK TOIBKO IS ObITA, & B KOHCTPYKLUH OHA CPa3y CTAHOBUTCS MOJIO-
KUTEIbHBIM Tipru3HakoM (TeiHsiHOB, 1929, 224; TrinsiHoB, 1977, 269).

B noBectu M.M. 30111€HKO CTaJKHMBaeT aHTPOIOHUMBI Anonton U Tamapa
¢ (paMUITHSAMU YKPAUHCKOTO MTPOUCX0XkaeHust [ lepenenyyk u Omenvuenxo. [lucarens
MOSICHSIET HEOOBIYHOCTh MMEH TepoeB: «[lycTh unTaTens He JTyMaeT, 4TO aBTop U3
ACTETHUUECKUX COOOPaKEHUI Ha3BaJl CBOUX I'€POEB CTOJIb PEIIKUMHU, UCKITFOUUTEIh-
HbIMH UMeHaMu — Tamapa u Anoyuion. Het, IMEHHO Tak OHM U MIPO3BIBATHCEHY (30-
menKo, 1936, 52). bomee 00 AmoJuToHe OH MOAPOOHOCTEH HE TPUBOIUT, UATATEITH
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JIOJDKEH CaM JIOraJIaThCsl, YTO BEIOOP 3TOr0 MMEHHM KaKMM-TO 00pa30M CBs3aH C aH-
TPOTIOHUMHIYECKUMU TPAJAUIIASIMHU CEMbH, ITOCKOIBKY TETYIIKY Teposi 30BYT AJena-
nuna. A o6 mmenu Tamapa cooOIIaeTCs TOBOIBHO MPOCTPAHHAS HCTOPHS:

ABTOpY IONOUIMHHO U3BECTHO, YTO BCE [EBULII B CEMHAALATh U B BOCEMHAJLATh JIET Ha
Bonsiuoii ITponomuoii ynuie npo3siBaiuck uMeHHO Tamapamu wiu Mpunamu. A npou3onuio
TaKoe HMCKIIOYUTENIFHOE COOBITHE IO NMPUYMHAM JOCTATOYHO yBaXHUTEIbHBIM. CeMHaanarh
JIeT Ha3aj CTOSIT 3/1eCh MOJK KaKuX-To Tycap. M Takoif 3To OBLT 3aMedaTeNnbHbIH MONK, TaKue
KpacaBIibl BCE OBIIM 3TH Tycaphl, ¥ TAaK OHU BO3AECHCTBOBAIM HAa TOPOXKAH C ICTETUIECKOH CTO-
POHBI, YTO BCE MJIA/ICHIIBI KEHCKOTO 110713, POJHMBIINECS B TO BPEMsl, Ha3BaHbI OBLIH, C JETKOH
PYKHU Cynpyru HadanbHuKa ryoepaun, Tamapamu wiu Upunamu (3omenko, 1936, 53).

[Tomqmeuennast mucaTeneM MOMyIIPHOCTh UMEHHN Tamapa B OT/AEIHHO B3SITOM
TOpoJe TIOATBEPKIACTCS HAOMIOMeHUsIMHA OoHOMaTojoroB: B 20-30-e romer XX
BEKa JTOT JKEHCKWH aHTPOIOHMM TIOIYYHJI IIUPOKOE PACIPOCTpaHEHHE y pyc-
ckux (Cynepanckas, 1973, 235).

I'maBHBIN repol MpPEACTaBIEH B MPOU3BEIECHUU BO BCEX BO3MOXHBIX COYe-
TaHUSIX aHTPONOHUMHYECKOW (OPMYIBl M COMPOBOXKJIAIOIIETO AareuIsITHBA:
Anonnon, Anonnon Cemenosuy, Anonnon Ilepenenuyk, Anonnon Cemenosuy Ile-
penenuyk, manep Anonnon Cemenosuu Ilepenenuyx. I'epounst B cuily Bo3pacTa
Y OTCYTCTBUS YIIOMHHAHUS O Tipodeccun nMeHyetcs Oonee npocro: Tamapa, Ta-
mapa Omenvuenxo, Tamapa [noba, ypooscoennas Omenvuenxo. B mosectu BcTpe-
YaroTCsl BTOPOCTEIICHHBbIE IEPCOHAKU: memywka 2epost Aoenauoa Ilepenenyyx,
Genvouep @eoop llepenenuyx, mascmpo Conomon benenvkuii, nopmuoi Pun-
Kum, uHocmpantulil kommepcanm 1oba, 3asedyrowutl kiaoobuwem Bacs, a Tax-
e Oe3bIMSIHHBIE TePOU: TIOKIIOHHUIIEI ATIOJUTOHA, CTapIIHHA JeTOPOU3BOANTENb,
Matb Tamapsl, cTpenovHuk, 6ada. ®avunms [lepenenuyk oOpazoBaHa, BOSMOXKHO,
OT TJIaroJia nepeneHsims ‘BbIpaxarh HeoBOIbCTBO  ([lank, 1955, 74) umu ot cio-
Ba nepenoHKa ¢ MporpecCuBHON BOKATMYECKOM acCCUMUIISIIIUEH (Cp. pycckoe ana-
NeKTHOE nepenenxa — Cnoapb pycckux Hapoousix 2oeopos, 1991, 183). Moxuo
TaKKe MPEANoJI0KHUTh, YTO MPH 00pa30BaHUHM AHTPOTIOHMMA MPOM3OILIO Yepe-
JIOBaHWE COHOPHBIX JI > H B CJIOBaX nepeneia ‘TiepernenKa’, nepeneis ‘NeTEHBII
nepernienku’ (Crnosaps ykpaincwkoi mosu, 1959, 130).

Damunus Omenvuenxo odpazoana oT MeHu Omenvko < Emenbsn. [Ipenmno-
noxenune M.I1. KoneBoii o npoucxokaeHUN aHTPOTIOHNMA OT Ha3BaHUsI OTIETao-
IET0 JAEPEBBS Mapa3uTHUECKOTO PacTeHHs oMens! uiieHo ocHoBaHui (Komesa,
2013, 15).

B noBectu ncnonw3yercs ypoaHOHUMBI bonvuas [Iponomuas yiuya (ymama
C TaKUM Ha3BaHHeM nMenach B Kazanm; kpome toro, B Mockge, [lense, Huxaem
Hosropone, Yde, Camape, Omcke Obitu [Iponomusie ynunpl) u Kupnuunwiii (ie-
PEYJIOK UM TYIIUK, B TEKCTE HE YTOUHSETCS ), apTUOHUMBI Haxavinyeuiue Ha MeHs
meumbl 1 Danmasu peanv (C ABHO BBIPAXKEHHBIM HPOHUYECKUM MOATEKCTOM), 3p-
roHnMbl Kazennas narama, Kyneueckoe coopanue, Kyneyeckuii ki1y6, HEKPOHIM
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bnacosewencroe xkraddbuwe (k HeMy TpUMBIKaeT mponunka Kcenuu Bnasicen-
HOU, HaXoJsIasics Ha Kiaj0uie), 3BeHTOHUM [V konepecc (BUIMMO, pedb HIET
o IV Bcemupnom xonrpecce KommyHnuctuueckoro MHTEpHaIIMOHAIa, TPOXOAUB-
mewm B [lerporpane u Mockse ¢ 5 HOsiOps o 5 nexadpst 1922 roga — Kown, 1923).

B nmpyrux pacckazax M.M. 30II€HKO BCTpeyaroTCs TONOHMMBIL: Mockea
(3anaous, Jloouw), Jlenunepao (/paxa, Mruoeo au uyenosexy Haoo, Becenenvras
ucmopus), Jlueoso (Becenenvras ucmopust, 3aeadounas ucmopus), Anma (3em-
nempscenue), Kucnosoock (I pycmuvie enaza) m Ap.; SproHUMBL: [lempocogem
(Mewancmeo), Lllykun pvinok (Becenenmvkaa ucmopus), cocmunuya «Eeponay
(Boonas ¢heepus) n np. Kro-to n3 nccnenopareneit (lIepBONCTOYHNUK YCTAHOBUTH
HE yIaJloCh) MPOAHATU3UPOBaT YpOaHOHUMEI [ 1a306a n boposas ynuysl U3 pac-
ckaza Hepenovie 1100u 1 IPEIIIOIOKII, YTO OHU OTHOCSATCS K MOCKBE. DTOT TEKCT
OpOAUT N0 HHTEPHETY B MHOTOUUCIICHHBIX KOMUIX. MeXIy TeM pedub UAET O Jie-
HUHTPAJICKUX YIUIaX, BTOpas COXpaHWJIa CBOE Ha3BaHMe, a mepsas B 1952 rony
Opla mepenMeHoBaHa B ynuiy Koncrantura 3acionoBa (TormoHMMHIYecKas 2H-
nukironeans, 2002, 166).

Muxaun MuxaitoBud 30IIEHKO UCTIOIB3YeT UMEHa COOCTBEHHBIE PYCCKOTO
S3bIKa BO BCEM MHOT000pa3uu ux (GpyHKkuuii. OHUMBI B TPOU3BEICHUSIX THCATEIS
3aHUMAIOT BaXKHYIO TEKCTOOOPA3yIOIIYIO POJIb. AHTPOIIOHUMBI KaK siACPHBIC e/U-
HUIIBI 0003HAYAIOT IIABHBIX M BTOPOCTEINICHHBIX T€POEB, TOMOHUMBI B UX MHOTO-
obpasnn (OMKOHUMBI, ypOAaHOHUMBI U JIP.) HAa3BIBAIOT MECTO NEHCTBUS, CIUHUIIBI
nepudepuitHBIX pa3psA0B Yallle BCEero BBICTYMAIOT Uil 0003HaYeHUsT (POHOBBIX
00beKTOB. MIMeHa COOCTBEHHBIE BILICTAIOTCS B TKaHB 30IIIEHKOBCKOTO TEKCTa KaK
00s13aTeJIbHBIA M OPTaHU3YIOMINH KOMITIOHEHT. OHHM B3aUMOJICHCTBYIOT C JPYTHMHU
TEKCTOBBIMH DJIEMEHTAMH, AEMOHCTPUPYIOT CBOU M300pa3uTeIbHbIE BO3MOKHO-
CTH B IIUPOKOM U Y3KOM KOHTEKCTE.
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